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Come, thou long-expected Jesus
text: Charles Wesley, 1744  
atdz. Janīna Babre

Nāc, mans Jēzu
Christian F. Witt (1660-1716)
mel.: Psalmodia Sacra, 1715;

tune: STUTTGART 
adapt. Henry J. Gauntlett, 1861







Vi
Dzi

Nāc,

3.
2.
1.

f


mans
su
mi,


-
-

Jē
tau
lai


zu,
tu
mūs


-
-

il
spēks
at


gi
un
pes


-

-

gai
stip
tī



-

dīts,
rums,
tu,


-
-
-


dzi
vi
Cil


mis
su
vēks


-
-
- –

tau
ļau
Dievs


tas
žu
un


-
-

at
ce
Ka


brī
rī
ra


-
-
-

vot,
ba:
li,


-
-
-



             


   






1.
2.
3.
pie
grē

dzi

mf
ka

mi,
pil



-
-

-

va
di
val



-
žas
Tu
dī


-

-

no
vi
tu



-
sas
lai

mums



-
rai
sir
mū


sīt,
dis,
sos,


-
-
-


sa
kas
de

p


vu
pēc
be


-

-

mie
Te
sīs



-

ru
vis
mūs


-
-

starp
il
va

  
mums
go
dī


-
-

nest.
jas.
tu.


-
-



A

pp



men.





-

 
                   









Moderato

Come, thou long-expected Jesus
text: Charles Wesley, 1744  
atdz. Janīna Babre

Nāc, mans Jēzu (in G)
Christian F. Witt (1660-1716)
mel.: Psalmodia Sacra, 1715;

tune: STUTTGART 
adapt. Henry J. Gauntlett, 1861
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